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Quick Start Guide
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Single Phase Power Clamp Meter
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The special attention should be paid when using the test and measurement instrument because the

improper usage may cause electric shock and damage the equipment.

- Use proper measurement category (CAT), voltage, and amperage rated probes, test leads, and adapters for the
measurement.

- Do not use or store the device around explosive gas, vapor, or under high temperature and humidity.

- When handling the test probes and crocodile clips, keep your fingers behind the physical guard.

- Examine the measuring test leads (if present) before use. Any element of which the insulation is deteriorated
(even partially), replace them with proper functional test leads.

- Connect the common test lead before the live test lead and remove the live test lead before the common test lead.

- Before measuring current, make sure the instrument fuses available and disconnect the power supply to the
circuit test

- Remove the batteries if the device is not used for an extended period of time, or if stored in temperatures above
45 °C. If the batteries are not removed, battery leakage can damage the device.

Hay que prestar especial atencion al usar el instrumento de prueba y medicién. Su uso inadecuado puede

causar descargas eléctricas y daiiar el equipo.

- Utilice sondas de amperaje nominal, voltaje y de categoria de medicion (CAT) adecuados, cables de prueba
para la medicion.

- No utilice ni almacene el dispositivo en ambientes cerca de gases o vapores explosivos o bajo temperaturas y
humedad elevadas.

- Cuando se manipula las sondas de prueba y las pinzas de cocodrilo, mantenga los dedos con proteccion fisica

- Revise los cables de prueba de medicion (si estan presentes) antes de usar. Si existe cualquier elemento cuyo
aislamiento se deteriore (incluso parcialmente), reemplacelo con cables de prueba de funcionamiento
adecuados.

- Conecte el cable de prueba de polo negativo delante del cable de prueba de polo positivo y retire el cable de
prueba de polo positivo antes del cable de prueba de polo negativo.

- Antes de medir la corriente, aseglrese de que los fusibles del instrumento estén disponibles y desconecte la
fuente de alimentacion para la prueba del circuito

- Retire las baterias si el dispositivo no se utiliza durante un periodo prolongado de tiempo o si se almacena a
temperaturas superiores a 45 ° C. Si no se quitan las baterias, la fuga de las baterias puede dafar el
dispositivo.

Il est essentiel de manipuler les outils de test et de mesure de la bonne maniére, dans le cas contraire, ils
pourraient causer un choc électrique et endommager I'appareil.

- Pour les mesures, utilisez la catégorie de mesure adaptée (CAT), les sondes et les conducteurs d'intensité et de
tension du courant adapté.

- N'utilisez pas et ne rangez pas I'appareil & proximité de gaz ou vapeurs explosifs ou sous des températures
élevées et une haute humidité.

- Pendant I'utilisation des sondes et des pinces crocodiles, gardez vos doigts derriére la protection.

- Examinez les conducteurs de mesure (si présent) avant son utilisation. Si toute partie de I'isolant se détériore
(méme partiellement), remplacez-les par un set utilisable.

- Connectez le connecteur négatif avant le connecteur positif. Ensuite, enlevez le connecteur positif avant le
connecteur négatif.

- Avant de mesurer le courant, vérifiez que I'instrument testé a des fusibles et déconnectez le courant du circuit test.
- Retirez les piles de I'appareil s'il n’est pas utilisé pendant longtemps, ou s'il est entreposé dans un endroit & plus
de 45°C. Si les piles ne sont pas retirées, une fuite des piles peut endommager I'appareil.
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TMpu 3KcnnyaTtaunum TEeCTOBOTO U M3MEPUTENLHOro 060pyAOBaHMS CreayeT GbiTh 0CO60 OCTOPOXHLIM BO

n3BexaHne NonyyeHnsl yaapa TOKOM MM NOBpeXAeHUsi 060pYAOBaHUS.

- Bo Bpemsi u3MepeHusi CrieflyeT CTOomNb30BaTk LiyMbl, HAKOHEYHUKM 1 afjanTepsl Haanexalleil kareropun
namepeHus (CAT), HanpsbKeHWs U Cunbl Toka.

- He xpaHuTe 1 He CMOonb3yiiTe AaHHOE YCTPOICTBO BGMM3M OT B3PLIBOBOMACHLIX ra30B, UCMAPEHWIt Ui Npu
BbICOKOI1 TEMMNEPaType Unu BRaxHOCTH.

- Bo BpeMsi UCMOmnb30BaHUs TECTOBbIX LLYMOB WK TECTOBOTO NPOBO/A C 3aXUMOM Tuna "Kpokoaun” creayet
[Aepxarb X B Npefenax orpaHnunTens.

- Mepen akcnnyarauveit HeobxoAMMO NPOBECTM OCMOTP TECTOBbIX LLYMOB (NpU 1X Hanu4uw). Mpu oBHapyxXeHUn
HapLUyeHNsi 30MALNM (B TOM YICTE YACTUYHOM), HEOGXOAMMO 3aMEHUT LMkl HA MOMHOCTBIO COOTBECTBYIOLIME U
YHKUVOHMpYIOLE.

- Mpy NOAKIIOYEHNM TECTOBBIX LLYTMOB MEPBbIM CTOUT MOAKIYATE Ly B rHe3no COM, npy OTKIIOHEHUN, Lyn 13
rHeaga COM oTkno4aeTcs BTOPbIM.

- Mepen U3MepeHneM cunbl Toka, ybeaureck B paboTocnocoBHOCTY NPeaoXpaHNUTENelt B YCTPOICTBE 1 OTKNIoUUTE
NUTaHus Ans TecTa Lenu.

- Mpy AONTOCPOYHOM OTCYTCTBIM BKCTNyaTaLMi UMW NPU XpaHEeHUM YCTPOICTBa Npu Temnepatype Boille 45 °C
creayeT u3Bnekats Gatapelo U3 yCTPOCTBa. B NPOTUBHOM Criy4ae MOXET NPON3oiTH yTeuka Gatapen, 4to
NPUBE/IET K NOBPEX/AEHMIO YCTPOICTBA.

Contents / Contenido / Contenu / RZ&4%) | IZA | COOEPXXAHUE

Specifications / Especificaciones /Caractéristiques / #31% / #l1%
XapaKkTtepucTuku

Range Resolution Accuracy
Rango Resolucion Exactitud
Intervalle Résolution Précision
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AELYY PaspelueHmne TEE
[OwnanasoH To4HOCTb
V~ 6V/60V/600V 0.001V/0.01V/0.1V +(0.6%+5)
750V i\ +(0.8%+4)
V_ 6V/60V/600V 0.001V/0.01V/0.1V +(0.5%+5)
""" 1000V i\ +(0.8%+4)
A~ 60A/600A/1000A 0.01A/0.1A1A +(2.0%+8)
Inrush
Current 60A/600A/1000A 0.01A/0.1A1A +(5.0%+60)

0.10/0.001kQ/0.01kQ/0.1kQ
0.001MQ/0.01MQ

+(0.8%+3)

R 6000/6K0/60k0/600k0
+(2.0%+5)

6MQ/60MQ

C 10nF/100nF/1000nF/10pF/  0.001nF/0.01nF/0.1nF/0.001pF £(3.0%+5)
100pF/1000pF/10mF/100mF 0.01uF/0.1pF/0.001mF/0.01mF £(3.0%+5)

Active  3W/100W/4000W 0.01W/0.1W/1W +(3.0%+5)
Power  10kW/100kW/750kW 0.01KW/0.1KW/1kW +(3.0%+5)
Apparent 3VA/100VA/4000VA 0.01VA/0.1VA/1VA +(3.0%+5)
Power  10kVA/100kVA/750kVA 0.01kVA/0.1kVA/TkVA +(3.0%+5)
Reactive 3VAr/100VAr/4000VAr 0.01VAr/0.1VAr/1VAr +(3.0%+5)
Power  10kVAr/100kVAr/750kVAr  0.01kVAr/0.1kVAr/1kVAr +(3.0%+5)
Power
Factor 031 0.001 £(2.0%+5)
Hz 100Hz/1000Hz/10kHz 0.01Hz/0.1Hz/0.001kHZ +(1.5%+5)
>10kHz 0.01kHz +(1.5%+5)
Hz% 0.1%~99% 0.1% +(3.0%+3)
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